ISSN 1725-2504

Europeiska unionens

officiella tidning

Svensk utgava

femtionde drgingen

Meddelanden och upplysningar 15 februari 2007

Informationsnummer Innehallsforteckning Sida

2007/C 33/01

2007/C 33/02

2007/C 33/03

2007/C 33/04

I Meddelanden
MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH ORGAN
Kommissionen

Tillstdnd till statligt stod enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget — Fall i vilka kommissionen inte gor
N8Gra INVANANINGAT (1) ittt e e e e e e e e ettt e e e e e e e e e s e bbbttt et e eeeeeeeeeaaannnnnnbeeeeees 1

v Upplysningar
UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH ORGAN
Kommissionen

BUPONS VAXEIKULS .oovetiiiie it 4

\% Yttranden
DOMSTOLSFORFARANDEN
Eftadomstolen

Begidran om ett radgivande yttrande fran Eftadomstolen enligt beslut av Oslo Tingrett av den 30 januari
2006 i mélet Ladbrokes Ltd. mot staten v/Kultur- og kirkedepartementet og staten v/Landsbruks- og matdepar-
temmentet (Ml E=3J06) .ooineeiiiiiiieieeee ettt e e e e e e 5

Begiran om ett radgivande yttrande frin Eftadomstolen enligt beslut av Borgarting Lagmannsrett av den
9 oktober 2006 i mélet KLM Royal Dutch Airlines mot Staten v/Finansdepartementet (Mal E-4/06) ............ 6

1 () Text av betydelse for EES (Fortsdttning pd ndsta sida.)



Informationsnummer Innehallsforteckning (Fortsittning) Sida

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN
Kommissionen

2007/C 33/05 Meddelande fran Frankrikes regering betriffande Europaparlamentets och rddets direktiv 94/22[EG av
den 30 maj 1994 om villkoren for beviljande och utnyttjande av tillstdnd f6r prospektering efter samt
undersokning och utvinning av kolviten (Tillkdnnagivande av en ansokan om ett exklusivt tillstind for att
inleda prospektering efter flytande kolviten och kolvaten i gasform, kallat Soufflenheim-tillstandet) (') ............... 7

2007/C 33/06 Statligt stod (Artiklarna 87-89 i fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen) — Meddelande
fran kommissionen till medlemsstaterna och ovriga berérda parter, i enlighet med artikel 88.2 i EG-
fordraget — Statligt stod C 21/05 (f.d. PL 45/04) — Ersittning till Poczta Polska for samhallsomfattande
tjanster inom postsektorn — 2004-2005 (1) ..oovveeiiiiiiiiiiieeeee et e e 9

(") Text av betydelse for EES




15.2.2007

Europeiska unionens officiella tidning

€331

II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER OCH

ORGAN

KOMMISSIONEN

Tillstand till statligt stod enligt artiklarna 87 och 88 i EG-fordraget

Fall i vilka kommissionen inte gor nigra invindningar

(Text av betydelse for EES)

(2007/C 33/01)

Datum f6r antagande av beslutet 22.12.2006
stod nr N 432/06
Medlemsstat Cypern
Region —

Bendmning (och/eller stddmottagarens
namn)

Tx¢d0 evdappuvong nhektponapaywyns and fropdla kar Proagpio and xwdpoug
UYELOVOHIKIG TAPIG QMOPPIHHATOV

Rittslig grund

Amndgaon Tou Ynoupyikou Zupfouliou api. 63.894 ¢ 22ag louviou 2006

Typ av stodatgard Stodordning

Syfte Miljoskydd

Stodform Bidrag

Budget Berdknade utgifter per 4r: 0,35 miljoner CYP
Stodniva —

Varaktighet Till och med den 31.12.2007

Ekonomisk sektor

Energi

Den beviljande myndighetens namn
och adress

Ministry of Commerce, Industry and Tourism

Ovriga upplysningar

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande webb-

plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|



15.2.2007

Europeiska unionens officiella tidning
Datum f6r antagande av beslutet 11.12.2006
Stod nr N 533/06
Medlemsstat Forenade kungariket
Region —

Bendmning (och/eller stodmottagarens
namn)

Capital Grants for Renewable Technologies — extention of budget

Rittslig grund

Environmental Protection Act 1990 Science and Technology Act 1965

Typ av stodatgird Stodordning

Syfte Miljoskydd

Stodform Bidrag

Budget Totalt planerat stodbelopp 303,5 miljoner GBP
Stodniva 40 %

Varaktighet 1.1.2002-31.12.2011

Ekonomisk sektor

Energi

Den beviljande myndighetens namn
och adress

DTI Victoria Street London, SW1H OET, United Kingdom

Ovriga upplysningar

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande webb-

plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Datum for antagande av beslutet 11.12.2006
Stod nr N 744/06
Medlemsstat Sverige
Region —

Bendmning (och/eller stodmottagarens
namn)

siva foretag)

Forlangning och 4ndring av nedsittningen av koldioxidskatten (for energiinten-

Rittslig grund

Lagen pd skatt pd energi (1994:1776) 9 kap. 9 §.

Typ av stodatgird Stodordning

Syfte Miljoskydd

Stédform Reducerad skattesats

Budget Beriknade utgifter per ar: 160 miljoner SEK; Totalt planerat stodbelopp 817
miljoner SEK

Stodniva —

Varaktighet

1.1.2007-31.12.2011
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Ekonomisk sektor Tillverkningsindustrin

Den beviljande myndighetens namn | Finansdepartementet, S-103 33 Stockholm
och adress

Ovriga upplysningar —

Giltiga sprakversioner av beslutstexten, med undantag av konfidentiella uppgifter, finns pd foljande webb-
plats:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS
INSTITUTIONER OCH ORGAN

KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs ()

14 februari 2007

(2007/C 33/02)

1 euro =

Valuta Kurs Valuta Kurs
UsD US-dollar 1,3082 RON  ruminsk leu 3,3866
JPY japansk yen 158,55 SKK  slovakisk koruna 34,358
DKK dansk krona 7,4533 TRY  turkisk lira 1,8295
GBP pund sterling 0,66930 AUD  australisk dollar 1,6734
SEK svensk krona 9,1410 CAD  kanadensisk dollar 1,5265
CHF schweizisk franc 1,6268 HKD  Hongkongdollar 10,2213
ISK islindsk krona 88,19 NZD  nyzeelindsk dollar 1,8923
NOK norsk krona 8,0890 SGD  singaporiansk dollar 2,0106
BGN bulgarisk lev 1,9558 KRW  sydkoreansk won 1 227,68
CYp cypriotiskt pund 0,5791 ZAR  sydafrikansk rand 9,4545
CZK tjeckisk koruna 28,268 CNY  kinesisk yuan renminbi 10,1484
EEK estnisk krona 15,6466 HRK  kroatisk kuna 7,3570
HUF ungersk forint 253,52 IDR indonesisk rupiah 11 862,76
LTL litauisk litas 3,4528 MYR  malaysisk ringgit 4,5767
LVL lettisk lats 0,6967 PHP filippinsk peso 63,284
MTL maltesisk lira 0,4293 RUB  rysk rubel 34,4030
PLN polsk zloty 3,9149 THB  thailindsk baht 43,572

() Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

EFTADOMSTOLEN

Begiran om ett radgivande yttrande frin Eftadomstolen enligt beslut av Oslo Tingrett av den 30
januari 2006 i milet Ladbrokes Ltd. mot staten v/Kultur- og kirkedepartementet og staten v/Lands-

bruks- og matdepartementet

(Mal E-3/06)

(2007/C 33/03)

Oslo Tingrett har i ett beslut av den 30 januari 2006 som inkom till Eftadomstolens kansli den 25 augusti
2006 begirt ett radgivande yttrande i mélet Ladbrokes Ltd. mot staten v/Kultur- og kirkedepartementet (dvs.
norska staten foretrddd av det departementet) og staten v/Landsbruks- og matdepartementet, betriffande
foljande fragor:

1.

Ar nationell lagstiftning enligt vilken vissa former av speltjinster endast fir tillhandahéllas av statsigda
spelforetag som later vinsten ga vidare till kultur- och idrottsverksamhet forenlig med artikel 31 och/eller
artikel 36 i EES-avtalet?

. Ar nationell lagstiftning enligt vilken licenser for att tillhandahélla till histkapplépningar relaterade vads-

lagningstjanster endast far tilldelas ideella organisationer och foretag vars syfte ar att understodja histavel
forenlig med artikel 31 och/eller artikel 36 i EES-avtalet?

. Ar nationell lagstiftning enligt vilken licenser for att tillhandahélla vissa former av speltjinster endast fir

tilldelas ideella organisationer och sammanslutningar med humanitira eller sociala syften forenlig med
artikel 31 och/eller artikel 36 i EES-avtalet?

. Ar det med beaktande av EES-ritten legitimt att i nationell lagstiftning foreskriva att tillhandahéllande av

speltjanster inte skall utgora en killa for privat vinning och att vinst frén tillhandahéllande av speltjinster
skall anvindas for humanitéra eller sociala andamal (inbegripet kultur- och idrottsverksamhet)?

. Ar norsk lagstiftning enligt vilken det 4r forbjudet att i Norge tillhandahdlla och marknadsfora sidana

speltjanster som inte ér tillitna i Norge men dr tillitna i ett annat EES-land forenlig med artikel 36 i EES-
avtalet?
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Begiran om ett ridgivande yttrande frin Eftadomstolen enligt beslut av Borgarting Lagmannsrett av
den 9 oktober 2006 i milet KLM Royal Dutch Airlines mot Staten v/Finansdepartementet

(Mal E-4/06)

(2007/C 33/04)

Borgarting Lagmannsrett har i ett beslut av den 9 oktober 2006 som inkom till Eftadomstolens kansli den
16 oktober 2006 begirt ett rddgivande yttrande i mélet KLM Royal Dutch Airlines mot staten v/ Finansde-
partementet (dvs. norska staten foretradd av det departementet), betriffande f6ljande fraga:

1. Vilken dr den rittsliga grunden och vilka dr de nodvindiga forutsittningarna for en begdran om aterbetal-
ning av skatter som en EES-stat har uppburit i strid med bestimmelserna i EES-avtalet?
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FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

KOMMISSIONEN

Meddelande frin Frankrikes regering betriffande Europaparlamentets och ridets direktiv 94/22/EG
av den 30 maj 1994 om villkoren for beviljande och utnyttjande av tillstind f6r prospektering efter
samt undersokning och utvinning av kolviten (')

(Tillkdnnagivande av en anstkan om ett exklusivt tillstdnd for att inleda prospektering efter flytande kolviten och
kolvdten i gasform, kallat Soufflenheim-tillstandet)

(Text av betydelse for EES)
(2007/C 33/05)
Foretaget Millenium Geo-Venture (1 rue Louis Pasteur, F-92100 Boulogne Billancourt) ansékte den 10 april

2006 om ett exklusivt tillstdnd, kallat Souftlenheim-tillstindet, pd fyra &r for prospektering efter flytande
kolviten och kolviten i gasform inom ett omrdde pd 200 km? i departementet Bas Rhin.

Tillstdndet avser ett omrdde som bestims av de lingd- och breddgrader som forbinder de nedan angivna
punkterna. Som nollmeridian riknas Parismeridianen.

A 6,30 gr E 54,30 gr N

B Skarningspunkten mellan ldngdgraden 6,30 gr E och gransen mellan Frankrike och Tyskland

C Skirningspunkten mellan breddgraden 54,10 gr N och grinsen mellan Frankrike och Tyskland

D 6,10 gr E 54,10 gr N

E Skirningspunkten mellan breddgraden 6,10 gr E med den sydliga grinsen f6r Pechelbronn-till-
standet.

F Skoéircrilingspunkten mellan breddgraden 54,30 gr N med den Ostra gransen for Pechelbronn-till-
standet.

B-C Grinsen mellan Frankrike och Tyskland

E-F Grinsen for Pechelbronn-tillstindet

Inlimning av ansokan och tilldelningskriterier

De foretag som limnar in den ursprungliga ansokan och de foretag som limnar in konkurrerande ansok-
ningar skall uppfylla villkoren i artiklarna 3 och 4 i det dndrade dekretet 95-427 av den 19 april 1995 om
gruvdriftslicenser (Journal officiel de la République francaise av den 22 april 1995), som fortfarande giller
genom artikel 63 i dekret 2006-648 av den 2 juni 2006 om gruvdriftslicenser och licenser f6r underjordisk
lagring.

() EGTL 164, 30 juni 1994, s. 3.
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Intresserade foretag kan limna in en konkurrerande ansokan inom 90 dagar rdknat frén offentliggorandet av
detta tillkdnnagivande. Ans6kan skall goras i enlighet med det forfarande som anges i tillkdnnagivandet om
ansokningsforfarande for gruvdriftslicenser for kolviten i Frankrike (offentliggjort i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning C 374 av den 30 december 1994, s. 11) och som faststills genom det dndrade dekretet 95-
427 av den 19 april 1995. Konkurrerande ansokningar skall skickas till ministern med ansvar for gruvor pa
nedanstdende adress.

Besluten avseende den ursprungliga ansokan och de konkurrerande ansokningarna fattas pd grundval av
kriterierna for tilldelning av gruvdriftslicenser i artikel 5 i dekretet inom tvé ar frdn det att de franska
myndigheterna mottagit den ursprungliga ansokan, dvs. senast den 10 april 2008.

Villkor och krav betriffande utévande och avslutande av verksamheten

Beslutet kan 6verklagas pa grundval av artikel 79 och 79.1 i gruvlagen och pé grundval av dekret nr 95-696
av den 9 maj 1995, i dess dndrade lydelse, om inledande av gruvdrift och om villkor for gruvdrift (Journal
officiel de la République francaise av den 11 maj 1995).

Ytterligare information kan erhéllas fran foljande adress: Ministére de I'économie, des finances et de l'in-
dustrie (direction générale de I'énergie et des matiéres premieres, direction des ressources énergétiques et
minérales, bureau de la législation miniere), 61, boulevard Vincent Auriol, Teledoc 133, F-75703 Paris,
Cedex 13, Frankrike, 13 [Tfn: (33) 144 97 23 02, fax: (33) 144 97 05 70].

De lagar och andra bestimmelser som anges ovan finns tillgdngliga pd foljande webbplats: http://www.legif-
rance.gouv.fr
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STATLIGT STOD
(Artiklarna 87-89 i fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen)

Meddelande frin kommissionen till medlemsstaterna och 6vriga berdrda parter, i enlighet med
artikel 88.2 i EG-fordraget

Statligt st6d C 21/05 (f.d. PL 45/04) — Ersittning till Poczta Polska for samhillsomfattande tjinster
inom postsektorn — 2004-2005

(Text av betydelse for EES)

(2007/C 33/06)

Genom foljande skrivelse av den 9 januari 2007 underrittade kommissionen Polen om sitt beslut att delvis
avsluta det forfarande som anges i artikel 88.2 i EG-fordraget:

"De polska myndigheterna anmalde den 30 april 2004 (per e-post) tvd stodordningar for den polske
postoperatoren Poczta Polska i enlighet med Gvergdngsordningen enligt bilaga IV.3 i anslutningsakten,
som ingdr i anslutningsfordraget for Tjeckien, Estland, Cypern, Lettland, Litauen, Ungern, Malta, Polen,
Slovenien och Slovakien.

De tva stodordningarna registrerades med foljande nummer: PL 45/04: Ersdttning till Poczta Polska for
samhallsomfattande tjanster inom postsektorn och PL 49/04: Stod till Poczta Polska for investeringar i
samband med tillhandahdllandet av samhillsomfattande tjanster inom postsektorn.

Den 26 juli 2004, 26 november 2004 och 7 februari 2005 begirde kommissionen ytterligare informa-
tion. De polska myndigheterna limnade in ytterligare information genom skrivelser daterade den 10
september 2004, 27 oktober 2004, 3 december 2004 och 29 mars 2005. Tvd méten mellan de polska
myndigheterna och kommissionens tjinsteenheter d4gde rum den 25 oktober 2004 och den 31 januari
2005. Den 20 juni 2005 mottog kommissionen ytterligare information frén de polska myndigheterna.

Genom en skrivelse av den 29 juni 2005 underrittade kommissionen Polen om sitt beslut att inleda det
forfarande som anges i artikel 88.2 i EG-fordraget avseende de tva stddordningarna.

De tvd stodordningarna registrerades med foljande nummer: C 21/05: Ersdttning till Poczta Polska for
samhillsomfattande tjanster inom postsektorn och C 22/05: Stod till Poczta Polska for investeringar i
samband med tillhandahallandet av samhallsomfattande tjanster inom postsektorn.

Kommissionens beslut om att inleda forfarandet offentliggjordes i Europeiska unionens officiella tidning (*).
Kommissionen uppmanade berérda parter att inkomma med synpunkter.

Kommissionen fick inte in ndgra synpunkter frin berorda parter.

Polen inkom med synpunkter i en skrivelse av den 9 augusti 2005. Ett méte mellan de polska myndig-
heterna och kommissionen dgde rum den 10 januari 2006. Kommissionen begirde kompletterande
upplysningar genom en skrivelse av den 24 januari 2006.

Genom en skrivelse av den 10 februari 2006 informerade de polska myndigheterna kommissionen om
sin avsikt att dra tillbaka anmilan av stodordning C 22/05: Stdd till Poczta Polska for investeringar i
samband med tillhandahallandet av samhillsomfattande tjanster inom postsektorn. Efter en begiran fran
kommissionen av den 27 februari 2006 angav de polska myndigheterna i en skrivelse av den 13 mars
2006 att de inte skulle sitta det stodprojekt som var foremalet for den ovan nimnda anmalan i verket.

Kommissionen beslutade den 27 april 2006 att avsluta forfarandet enligt artikel 88.2 i EG-fordraget
med avseende pé stod C 22/05: Stod till Poczta Polska for investeringar i samband med tillhandahél-
landet av samhillsomfattande tjanster inom postsektorn, eftersom forfarandet med tanke pé att stodpro-
jektet aldrig satts i verket inte lingre hade ndgot foremal ().

(') EUTC 274, 5.11.2005,s. 14.
() EUTC 223,16.9.2006,s. 11.
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Genom en skrivelse av den 23 februari 2006 skickade de polska myndigheterna kommissionen ytterli-
gare information om stodordning C 21/05: Ersittning till Poczta Polska for samhillsomfattande tjanster
inom postsektorn. De angav att ingen statlig ersittning hade beviljats Poczta Polska under 2004 och
2005 for skyldigheten att tillhandahélla samhillsomfattande tjanster inom postsektorn. Under 2004 och
2005 stilldes inga medel till forfogande for stodordningen i fraga, och denna tillimpades foljaktligen
inte under de dren.

Mot bakgrund av det som anges ovan beslutar kommissionen att avsluta forfarandet enligt artikel 88.2 i
EG-fordraget med avseende pd stod C 21/05: Ersittning till Poczta Polska for samhillsomfattande
tjdnster inom postsektorn, detta vad betriffar &ren 2004 och 2005, eftersom forfarandet med tanke pd
att stodet inte sattes i verket under de dren inte har ndgot foremal. Forfarandet enligt artikel 88.2 i EG-
fordraget fortsitter vad betriffar perioden fran och med den 1 januari 2006.”
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